
Глава 107: Клан Феникса. (1)

- Очень красивые, но не сравнятся с тобой, - несуразно сказал Хэйцзы. Для него, кроме
"красивый" и "некрасивый", других слов не существовало, чтобы описать внешний вид.

Лун И улыбнулся и спросил:

- Они сказали что-нибудь, например, откуда они пришли, почему они искали нас?

Старик немного подумал и громко вскрикнул:

- О, верно, я вспомнил, что они сказали. Они говорили, что они из какого-то Клана Феникса.

Услышав эти слова, Лун И и Юй Фэн сразу поняли, что эти две женщины, которые искали их,
были горничными Юй Фэн.

- Они должны искать тебя. Ты ушла, не попрощавшись, так что твоя мать разозлилась, - сказал
Лун И.

Юй Фэн некоторое время смотрела на Лун И, а потом сказала:

- При встрече с ними я прикажу им отнести мое письмо матери. Я не хочу тебя покидать.

Люди в толпе кричали:

- Маленький брат, эти две свирепые женщины снова пришли, вы не хотите спрятаться? Если
что, мы задержим их ненадолго, - добавляли люди один за другим. Это тронуло Лун И.

- Спасибо всем за ваше доброе намерение, но они ищут нас не для того, чтобы причинить
неприятности, поэтому не нужно беспокоиться, - сказала Юй Фэн.

Вскоре две женщины, которые были служанками Клана Феникса, заметили свою госпожу и
бросились к ней.

- Мисс, как вы можете быть такой безрассудной? Услышав, что вы отправились в Истинный
Лед, Госпожа Клана обеспокоилась и тут же бросилась на поиски. Она должна прибыть в город
Кайфэн, - сказала Юй Фэн одна из горничных в недовольстве.

- Я поняла и все объясню матери сама, - равнодушно сказала Юй Фэн.

Будучи еще в Светлом Городе, Лун И понял, что эти две служанки скорее всего относились к
Юй Фэн без должного уважения. И теперь он увидел, что они не только говорили с ней без
какого-либо уважения, они были высокомерными и властными. Прежде его это не беспокоило,
но теперь, когда Юй Фэн должна была стать его женой, ему было неприятно. Нахмурив брови,
он холодно уставился на этих двух девиц.

Горничные одновременно побледнели и были вынуждены отступить на два шага под
убийственным взглядом Лун И. Но эти двое были такими героями, что могли вести себя
самовольно даже внутри Клана Феникса. Сопровождая ветром движения, у одной в руке
появился огромный меч, а у другой - волшебная палочка.

- Что ты делаешь? Он мой будущий муж, и ты действительно посмеешь поднять руку, чтобы
ударить его, - закричала Юй Фэн сердито.



- Без предупреждения от Госпожи Клана он для нас никто, - опровергла ее слова горничная,
держащая огромный меч. Затем, направив его на Лун И, она обернулась светло-голубым
бушующим пламенем Феникса. Горничная, держащая волшебную палочку, начала читать
заклинание. Кажется, они абсолютно не хотели обсуждать этот вопрос и решили преподать
Лун И урок.

Лун И спокойно улыбался, хотя неистовый огонь негодования в его глазах становились все
более яркий. Поскольку эти две маленькие горничные посмели быть такими высокомерными,
придется их проучить, если это не сделал Клан Феникса, не объяснив им их место. Пусть они
знают, какая жалкая судьба их ждет, если они осмелятся пойти против своего хозяина.

Одна Мастер Мечей, другая Мастер Магии - Лун И это не беспокоило. Он зловеще улыбнулся,
затем внезапно исчез в воздухе и мгновенно появился перед горничной, обладающей силой
Мастера Магии. Она была поражена и тут же применила магию барьера. Другая горничная
тоже подняла огромный меч, намереваясь атаковать.

Нужно знать, что обычный барьер был бесполезен против Лун И. Во-первых, он легко
прорвался через Барьер Святого Света, брошенный Сы Би, не говоря уже об этом восьмом
ранге земных барьеров.

Лун И злобно улыбнулся, так как его большая рука легко пробила барьер и схватила за чистую
белую шею горничную, немедленно заглушая ее скандирующий голос.

В это время огромный меч другой горничной уже извергал чередующийся красный и синий
свет в сторону Лун И. Обычного человека это превратило бы в кучку фарша. Но этот уровень не
может даже сбить Лун И с ног, не то что поразить его до смерти.

Лун И даже не обернулся и, проходя сквозь меч, ударил по запястью этой горничной.
Применив всего немного силы, он заставил эту служанку стонать, а огромный меч из ее руки
упал на землю. Затем Лун И использовал силу духа, чтобы ограничить обеих, и холодно сказал
с улыбкой:

- Теперь позвольте мне научить вас, как стать горничной Континента Синих Волн.

- Подождите, мы сообщим об этом Госпоже Клана, она не оставит это просто так, - угрожали
горничные.

Лун И улыбнулся еще более зловеще, затем его руки поднялись, и он безжалостно надавал
этим двум девицам пощечины. На белоснежной коже лица у них с обеих сторон появились пять
красных отпечатков пальцев, а из уголков рта показалась струйка крови. В обычной ситуации
он не ударил бы женщину, но при особых обстоятельствах он не был мягкосердечным,
например, когда он выполнял миссию организации драконов предыдущего воплощения.

- Вы... мисс...

Горничные никак не ожидали, что Лун И посмеет ударить их.Со слезами на глазах они
обернулись и посмотрели на Юй Фэн.

- Лун И... Забудь об этом, они служанки моей матери. И они всегда слушали только ее, -
сказала Юй Фэн.

Лун И, махнув рукой, ответил:



- Этого больше не повторится, но если я не дам им урок, я не успокоюсь.

Юй Фэн кивнула головой, глядя на Луна И, и, больше не говоря ни слова, стояла рядом с ним.

Затем Лун И сказал двум девушкам с улыбкой:

- Вы же знаете мисс? Так почему же вы не слушаете свою мисс?

- Что ты хочешь сделать? - спросила одна из двух девиц.

- Что я хочу делать? Я хочу научить вас, как горничная должна себя вести. Даже если вы
будете жаловаться на меня моей будущей свекрови, вы не избежите этого урока. Я вас научу, -
снова сказал с улыбкой Лун И.

- Хэйцзы, скажите, эти две девушки красивые или нет? - вдруг повернулся к юноше Лун И и
спросил.

- Красивые, красивые, они, безусловно, очень красивые, - сказал Хэйцзы, смеясь.

- Как насчет того, чтобы отправить их к вам домой? - Лун И усмехнулся.

- Вы не смеете, вы...

- Замолчите, если издадите хотя бы звук, окажетесь обнаженными прямо на публике, - холодно
сказал Лун И.

Обе они были так напуганы, что не осмелились что-либо сказать. Этот человек был недоволен
до крайности, возможно, он действительно сделает это, если они его еще больше разозлят. Их
нынешний плачевный внешний вид был очаровательным и вызывал жалость, но если бы он их
не проучил, они таким не были бы.

- Маленький брат, я не могу взять их к себе, иначе моя жена А'Хуа убьет меня, - сказал Хэйцзы
со страхом на лице, заставляя всех смеяться.

- Маленький брат Хэйцзы не хочет их брать, но моему дому в настоящее время не хватает двух
женщин, чтобы согреть кровать и выполнять домашние обязанности, - раздался из середины
толпы грубый окрик.

Обе служанки посмотрели на источник голоса и сразу же потеряли сознание.

Вид этого взрослого парня был поистине слишком интригующим. Когда Лун И и Юй Фэн
увидели его в первый раз, они сами чуть не упали со стула. Слушая его грубый голос, можно
было бы предположить, что он был гигантским человеком с высоким ростом, но на самом деле
он был ростом с ребенка, которому не было десяти лет, с длинными волосами ниже колена. Его
лицо было густо покрыто прыщами, можно было рассмотреть только белые глаза. Нос смотрел
ввысь, большой рот был изогнут, из которого торчали зубы.

Этот человек может считаться шедевром неба, неудивительно, что служанки сразу упали в
обморок, увидев его.

Конечно, Лун И в шутку заставлял этих двух девиц стать женами кого-нибудь. Он не хотел
больше причинять им вред, иначе мать Юй Фэн определенно рассердилась бы, что было бы не
в его пользу.



Когда служанки очнулись, они увидели тусклый свет лампы, находясь в простой и сырой
комнате. К их ужасу, они обнаружили, что теперь они на самом деле были одеты в яркую
красную одежду для особого случая, и кроме того, они услышали неистовые шумные звуки,
исходящие извне, по-видимому, в процессе развлечения гостей. Может быть, этот негодяй
действительно хотел, чтобы они вышли замуж за того уродливого монстра? Обе горничные
вскрикнули в шоке. Если бы это было по-настоящему, тогда они предпочли бы умереть.

Суетливый шум снаружи был поистине звуком пира, но это был не свадебный пир, скорее Лун
И из благодарности к этим добросердечным и гостеприимным людям небольшого городка
выделил денег и попросил всех собраться.
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